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COMISIA

EUROPEANA
Bruxelles, 10.9.2026
C(2026) 6214 final
REGULAMENTUL DELEGAT (UE).../.... AL COMISIEI

din 10.9.2026

de stabilire a normelor referitoare la procedura de retragere temporara a regimurilor
preferentiale si de adoptare a unor masuri de salvgardare cu caracter general in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2026/1395 al Parlamentului European si al
Consiliului din 17 iunie 2026 de aplicare a unui sistem generalizat de preferinte tarifare
si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 978/2012
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EXPUNERE DE MOTIVE

1) CONTEXTUL ACTULUI DELEGAT

Incepand din 1971, Uniunea Europeana (UE) acorda preferinte comerciale tarilor in curs de
dezvoltare, in cadrul sistemului sdau generalizat de preferinte tarifare (SGP). Acesta face parte
din politica comerciald comund, in conformitate cu dispozitiile generale care reglementeaza
actiunile externe ale UE.

Noul regulament privind SGP, Regulamentul (UE) 2026/1395, a fost adoptat la 17 iunie 2026.
Acesta mentine principalele caracteristici ale Regulamentului privind SGP anterior (nr.
978/2012) si il actualizeaza acolo unde este necesar. Pentru a se asigura securitatea juridica si
stabilitatea noului SGP, se impune ca normele procedurale aferente sd fie mentinute si
actualizate Tn mod similar, acolo unde este necesar, pentru a reflecta noile elemente ale
Regulamentului privind SGP.

Articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul privind SGP stabileste motivele pentru retragerea
temporard a regimului special de Incurajare a dezvoltarii durabile si a bunei guvernante
(SGP+). Articolul 22 alineatul (3) din Regulamentul privind SGP stabileste motivele pentru
retragerea temporard a regimurilor preferentiale mentionate la articolul 1 alineatul (2) din
Regulamentul privind SGP in cazul unor deficiente grave si sistematice legate de obligatia
internationala de readmisie a resortisantilor proprii ai unei tari beneficiare. Articolul 23
alineatul (1) din Regulamentul privind SGP stabileste toate celelalte motive pentru retragerea
temporara a regimurilor preferentiale mentionate la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul
privind SGP. Articolul 26 alineatul (1) din Regulamentul privind SGP prevede motivele
pentru adoptarea unor masuri de salvgardare cu caracter general. Stabilirea normelor de
procedura privind retragerile temporare si adoptarea unor masuri de salvgardare cu caracter
general a fost incredintata Comisiei de catre Parlamentul European si Consiliu.

2. CONSULTARI INAINTEA ADOPTARII ACTULUI

In conformitate cu punctul 4 din Intelegerea comuni privind actele delegate dintre
Parlamentul European, Consiliu si Comisia Europeand, au avut loc consultdri adecvate si
transparente, inclusiv la nivel de experti, cu privire la prezentul act delegat, prin intermediul
unor reuniuni ale Grupului de experti privind SGP, desfasurate la 10 si la 30 iunie 2026.

3. ELEMENTELE JURIDICE ALE ACTULUI DELEGAT

Articolul 15 alineatul (13), articolul 23 alineatul (16) si articolul 26 alineatul (4) din
Regulamentul privind SGP imputernicesc Comisia sa adopte un act delegat pentru a stabili
norme referitoare la procedurile de retragere temporard si de adoptare a masurilor de
salvgardare cu caracter general, in special in ceea ce priveste termenele, drepturile partilor,
confidentialitatea si revizuirea, precum si, in mod specific, pentru masurile de salvgardare in
ceea ce priveste comunicarea, verificarea si vizitele.
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) .../... AL COMISIEI
din 10.9.2026

de stabilire a normelor referitoare la procedura de retragere temporara a regimurilor
preferentiale si de adoptare a unor méasuri de salvgardare cu caracter general in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2026/1395 al Parlamentului European si al
Consiliului din 17 iunie 2026 de aplicare a unui sistem generalizat de preferinte tarifare
si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 978/2012

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2026/1395 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 iunie 2026 de aplicare a unui sistem generalizat de preferinte tarifare si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 978/2012 (Regulamentul privind SGP)!, in special articolul 15
alineatul (13), articolul 23 alineatul (16) si articolul 26 alineatul (4),

Intrucat:

(1) Pentru a asigura transparenta si previzibilitatea procedurilor de retragere temporara a
regimurilor preferentiale in temeiul articolelor 15, 16, 22, 23 si 24 din Regulamentul
privind SGP si pentru adoptarea de masuri de salvgardare cu caracter general in
temeiul capitolului VII sectiunea I din regulamentul respectiv, Comisia a fost
imputernicitd de Parlamentul European si de Consiliu sd adopte acte delegate pentru a
stabili norme, in special in legatura cu termenele, drepturile partilor, confidentialitatea
si revizuirea masurilor adoptate si, In ceea ce priveste articolul 26 alineatul (4), in
legaturd cu comunicarea, verificarea si vizitele.

(2) Avand in vedere articolul 44 din Regulamentul privind SGP, este oportun ca
Parlamentul European si Consiliul sd fie informate in mod corespunzator de catre
Comisie cu privire la etapele procedurale importante ale punerii in aplicare a
Regulamentului privind SGP, cum ar fi initierea unei proceduri de retragere temporara
sau a unei anchete de salvgardare sau atunci cand Comisia decide sd retraga temporar
regimul preferential in cazul unor deficiente grave si sistematice legate de obligatia
internationala de readmisie a resortisantilor proprii ai unei tari,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I

NORME REFERITOARE LA PROCEDURA DE RETRAGERE TEMPORARA A
REGIMURILOR PREFERENTIALE

Articolul 1
Examinarea informatiilor

1. Comisia solicitd si evalueaza toate informatiile pe care le considerd necesare, in
conformitate cu dispozitiile relevante ale Regulamentului privind SGP. Cooperarea

! JO L, 2026/1935, 22.6.2026, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1395/0j.
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consolidatd mentionata la articolele 20, 21 si 22 din Regulamentul privind SGP este,
de asemenea, luatd in considerare, In functie de situatie. La redactarea concluziilor
sale, Comisia evalueaza toate informatiile relevante, inclusiv cele din partea
organizatiilor societdtii civile.

Comisia stabileste o perioadd de timp rezonabila in care partile terte isi pot exprima
in scris punctele de vedere, transmitdnd Comisiei informatiile pertinente. Aceasta
perioada este specificatd in avizul prin care se anunta initierea procedurii de retragere
temporard, prevazut la articolul 23 alineatul (4) din Regulamentul privind SGP.
Comisia ia 1n considerare punctele de vedere prezentate de partile terte in masura in
care acestea se bazeaza pe suficiente elemente de proba.

In cazul in care constatd ca tara beneficiard in cauzd sau orice tertd parte care si-a
prezentat punctul de vedere in conformitate cu alineatul (2) i-a furnizat informatii
false sau care induc in eroare, Comisia nu tine cont de respectivele informatii.

Articolul 2
Constituirea dosarului

Atunci cand initiaza procedura de retragere temporard a regimului preferintial,
Comisia constituie un dosar. Dosarul constituit trebuie sa cuprinda documentele care
sunt pertinente pentru formularea concluziilor, inclusiv informatii furnizate de tara
beneficiara in cauza, informatii transmise de terte parti care si-au exprimat punctul de
vedere in conformitate cu articolul 1 alineatul (2) si orice informatii pertinente
obtinute de Comisie, inclusiv dovezi transmise prin intermediul unei plangeri.

Tara beneficiara si partile terte care au transmis informatii sustinute de suficiente
elemente de proba in conformitate cu articolul 1 alineatul (2) au dreptul de acces la
dosar pe baza unei cereri scrise. Acestea pot lua cunostintd de toate informatiile
continute 1n dosar, cu exceptia documentelor interne elaborate de institutiile Uniunii
sau de autoritdtile statelor membre, cu respectarea obligatiilor de confidentialitate
prevazute la articolul 47 din Regulamentul privind SGP.

Continutul unui dosar constituit trebuie sd respecte dispozitiile in materie de
confidentialitate prevazute la articolul 47 din Regulamentul privind SGP.

Articolul 3
Obligatia de cooperare a tarilor care beneficiaza de SGP+

Atunci cand Comisia initiazd procedura de retragere temporard a regimului
preferential oferit in cadrul regimului special de Incurajare a dezvoltarii durabile si a
bunei guvernante (SGP+) in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul privind
SGP, tara in cauzd care beneficiazd de SGP+ trebuie sa prezinte toate informatiile
necesare care atestd respectarea obligatiilor rezultate din angajamentele sale ferme,
intr-un termen stabilit in avizul Comisiei care anuntd initierea procedurii de retragere
temporara.

Lipsa de cooperare a tarii in cauza care beneficiaza de SGP+ nu impiedica dreptul de
acces la dosar.

Dacd tara 1n cauza care beneficiazd de SGP+ refuza si coopereze sau nu furnizeaza
informatiile necesare in termenul prevazut sau obstructioneaza in mod semnificativ
procedura, Comisia isi poate formula concluziile, pozitive sau negative, pe baza
datelor disponibile.
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Articolul 4
Audierea generala

1. Tara beneficiard in cauza si partile terte care au transmis informatii sustinute de
suficiente elemente de proba in conformitate cu articolul 1 alineatul (2) au dreptul de
a fi audiate de catre Comisie.

2. Acestea Tnainteazd o cerere scrisd in care precizeazad motivele pentru a fi audiate.
Cererea trebuie sa parvina Comisiei cel tarziu la o luna de la data deschiderii
procedurii de retragere temporara.

Articolul 5
Implicarea consilierului-auditor pentru proceduri comerciale

1. Tara beneficiard in cauza si partile terte care au transmis informatii sustinute de
suficiente elemente de proba in conformitate cu articolul 1 alineatul (2) au dreptul de
a solicita interventia consilierului-auditor pentru proceduri comerciale. Consilierul-
auditor pentru proceduri comerciale analizeaza cererile de acces la dosarul constituit,
disputele cu privire la caracterul confidential al documentelor, cererile de prelungire
a termenelor si cererile de audiere.

2. Partile terte care au transmis informatii sustinute de suficiente elemente de proba in
conformitate cu articolul 1 alineatul (2) pot solicita interventia consilierului-auditor
pentru proceduri comerciale pentru a verifica dacd observatiile lor au fost luate in
considerare de catre Comisie. Cererea scrisd se transmite in termen de cel mult 10
zile de la expirarea perioadei prevazute pentru comunicarea punctelor de vedere.

3. Daca tara beneficiara In cauza sau partile terte care au transmis informatii sustinute
de suficiente elemente de proba in conformitate cu articolul 1 alineatul (2) sunt
audiate de catre consilierul-auditor pentru proceduri comerciale, serviciile
competente ale Comisiei participa la audiere.

Articolul 6

Comunicarea informatiilor in cadrul procedurilor desfasurate in conformitate cu articolul 15
din Regulamentul privind SGP

1. Comisia trebuie sd comunice tarii care beneficiazd de SGP+ detaliile faptelor si
considerentelor esentiale pe baza cdarora intentioneazd sd ia decizii in temeiul
articolului 15 alineatele (8) si (9) din Regulamentul privind SGP.

2. Comunicarea se face in scris, acordandu-se atentia cuvenita protectiei informatiilor
confidentiale in conformitate cu articolul 47 din Regulamentul privind SGP.
Comunicarea contine concluziile Comisiei si reflecta intentia sa provizorie de a
inchide procedura de retragere temporara sau de a retrage temporar regimul
preferintial.

3. Comunicarea trebuie sa se efectueze cat mai curand posibil si, in mod normal, in
termen de cel mult 45 de zile inainte de decizia definitiva a Comisiei asupra oricarei
propuneri de masuri definitive. In cazul in care Comisia nu este in masurd si
comunice 1n acest termen anumite fapte sau considerente, comunicarea trebuie facuta
cat mai repede posibil dupa acest termen.

4. Comunicarea nu aduce atingere niciunei decizii ulterioare. In cazul in care o decizie
ulterioara se bazeaza pe fapte si considerente diferite, acestea trebuie comunicate cat
mai curand posibil.
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Observatiile transmise dupd comunicarea informatiilor nu pot fi luate in considerare
decat daca sunt primite intr-un termen pe care Comisia il stabileste n fiecare caz,
tindnd cont de urgenta chestiunii, dar care nu poate fi mai mic de 14 zile de la
comunicarea informatiilor.

Articolul 7
Revizuirea

In cazul in care un regim preferintial a fost retras temporar, integral sau partial, unei
tari beneficiare, tara respectivd poate sd Inainteze o cerere scrisd de reinstituire a
regimului preferential, daca considerd cd motivele care justifica retragerea temporara
nu mai sunt valabile.

Comisia poate reexamina necesitatea retragerii temporare a preferintelor ori de cate
ori considerd cd nu mai sunt indeplinite conditiile pentru o astfel de retragere sau ca
aceste conditii s-au schimbat si poate ajusta domeniul de aplicare al masurilor de
retragere in consecintd, in conformitate cu articolul 24 din Regulamentul privind
SGP.

Dispozitiile prezentului capitol se aplicd mutatis mutandis in cazul revizuirii
retragerii temporare a regimului preferintial.

CAPITOLUL II

NORME REFERITOARE LA PROCEDURA DE ADOPTARE A MASURILOR DE

SALVGARDARE CU CARACTER GENERAL

Articolul 8
Deschiderea unei anchete la cerere

O cerere de deschidere a unei anchete de salvgardare in conformitate cu articolul 28
alineatul (2) din Regulamentul privind SGP se transmite in scris, in forma
confidentiala si neconfidentiala. Ea trebuie sa contina informatiile pe care solicitantul
le poate obtine in mod rezonabil despre urmatoarele:

(a) identitatea producatorilor din Uniune reclamanti si o descriere a volumului si a
valorii productiei lor, in Uniune, de produs similar sau de produs aflat in
concurenta directd. Atunci cand se face o cerere scrisd in numele producétorilor
din Uniune, aceasta trebuie sa precizeze identitatea producatorilor respectivi.
Totodata, cererea trebuie s enumere si alti producatori cunoscuti (sau asociatii
de producatori din Uniune ai produsului similar sau ai produsului aflat in
concurenta directd) din Uniune care nu sunt reclamanti si sa descrie volumul si
valoarea productiei lor in cadrul Uniunii;

(b) o descriere completd a produsului similar sau a produsului aflat in concurenta
directa, numele tarii beneficiare in cauza, identitatea fiecdrui exportator sau
producdtor strain cunoscut si o lista a importatorilor cunoscuti ai produsului n
cauza in Uniune;

(¢) informatii privind nivelurile si tendintele volumelor si ale preturilor
importurilor de produs similar sau de produs aflat in concurentd directa
originare din tara beneficiard In cauzd. Aceste informatii trebuie sa facd o
distinctie intre importurile preferentiale in temeiul Regulamentului SGP, alte
importuri preferentiale si importurile care nu beneficiaza de preferinte;
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(d) informatii privind situatia producatorilor din Uniune reclamanti, pe baza
factorilor enumerati la articolul 27 din Regulamentul SGP;

(e) informatii privind efectul importurilor descrise la litera (c) asupra
producdtorilor din Uniune reclamanti, tinandu-se seama de alti factori
suplimentari care afecteaza situatia producatorilor din Uniune.

2. Cererea, impreunad cu documentele insotitoare, trebuie prezentatd Comisiei in format
electronic.

Se considera ca cererea a fost depusa in prima zi lucratoare de dupa ziua in care a
fost emisa confirmarea de primire de catre Comisie.

Dupa primirea cererii, Comisia transmite statelor membre o copie a acesteia.

3. Autoritatile evita sa faca publicd o cerere de deschidere a unei anchete, cu exceptia
cazului in care a fost luata o decizie de deschidere a acesteia. Cu toate acestea, dupa
primirea unei cereri documentate in mod corespunzator si Tnainte de a proceda la
deschiderea anchetei, autoritatile instiinteaza guvernul tarii exportatoare in cauza.

4. Cererea poate fi retrasa inainte de deschiderea anchetei, caz in care se considera ca
nu a fost depusa.

Articolul 9
Deschiderea din oficiu a unei anchete

Comisia poate deschide o ancheta fara sa fi primit o cerere in acest sens, pe baza unor probe
prima facie suficiente care sa ateste Indeplinirea conditiilor de aplicare a masurii de
salvgardare prevazute la articolul 26 alineatul (1) din Regulamentul privind SGP.

Articolul 10

Informarea cu privire la deschiderea unei anchete
1. Avizul de deschidere publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene:

(a) contine un rezumat al informatiilor primite si precizeaza faptul cd orice
informatie utild trebuie comunicatd Comisiei;

(b) stabileste termenul in care partile interesate isi pot face cunoscut punctul de
vedere in scris si pot comunica informatii, pentru ca acestea sa fie luate in
calcul in timpul anchetei;

(c) precizeaza perioada de anchetd care, In mod normal, acopera o perioada de cel
putin 3 ani imediat anterioard deschiderii procedurii de ancheta. Informatiile
referitoare la o perioadd posterioard perioadei de anchetd nu se iau in mod
normal 1n considerare;

(d) precizeaza termenul in care partile interesate pot cere sd fie audiate de catre
Comisie;

(e) precizeaza termenul in care partile interesate pot solicita interventia
consilierului-auditor pentru proceduri comerciale.

2. Comisia informeaza exportatorii, importatorii, asociatiile reprezentative ale
importatorilor sau exportatorilor despre care are cunostintd ca sunt interesate, precum
si reprezentantii tarii beneficiare In cauza si producatorii din Uniune reclamanti cu
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privire la deschiderea anchetei si, asigurand protectia informatiilor confidentiale,
transmite textul integral al cererii scrise exportatorilor cunoscuti, autoritatilor tarii
exportatoare si, la cerere, celorlalte parti interesate. In cazul in care numairul
exportatorilor in cauza este deosebit de mare, textul integral al cererii scrise poate sa
fie trimis numai autoritatilor din tara exportatoare sau asociatiei profesionale 1n
cauza.

Articolul 11
Ancheta

Comisia cautd sd obtina toate informatiile pe care le considerda necesare pentru a
efectua o ancheta.

Partile interesate isi pot face cunoscute punctele de vedere in scris, transmitand
Comisiei informatiile pertinente. Observatiile lor sunt luate in considerare in masura
in care se bazeaza pe elemente de proba suficiente. Comisia poate verifica
informatiile primite adresandu-se tarii beneficiare in cauza si oricarei parti interesate.

Partile care primesc chestionarele utilizate in cadrul anchetei au la dispozitie cel
putin 30 de zile pentru a raspunde. Se poate acorda o prelungire a acestei perioade de
30 de zile, tinandu-se cont de termenul stabilit pentru ancheta, cu conditia ca partea
in cauza sa ofere un motiv intemeiat, legat de existenta unor circumstante speciale,
pentru a beneficia de o astfel de prelungire.

Comisia poate cere statelor membre sd i furnizeze informatii, caz in care statele
membre iau toate masurile necesare pentru a da curs acestor cereri.

Comisia poate cere statelor membre sd efectueze toate verificarile si controalele
necesare, in special in rdndul importatorilor, al comerciantilor si al producatorilor din
Uniune, si sd efectueze anchete in tari terte, cu conditia ca operatorii economici in
cauza sd isi dea acordul si ca guvernul tarii respective sd fi fost instiintat In mod
oficial si sa nu ridice obiectii. Statele membre iau toate masurile necesare pentru a da
curs acestor cereri ale Comisiei. Agenti ai Comisiei pot, la cererea Comisiei sau a
unui stat membru, sd 11 asiste pe agentii statelor membre in exercitarea functiei
acestora.

In cazul in care numarul partilor interesate, al tipurilor de produse sau al tranzactiilor
este unul ridicat, ancheta se poate limita la un numar rezonabil de parti, de produse
sau de tranzactii, utilizdnd esantioane reprezentative statistic pe baza informatiilor
disponibile in momentul selectarii, sau la cel mai mare volum reprezentativ de
productie, de vanzdri sau de exporturi care poate face in mod rezonabil obiectul
anchetei, tinand cont de timpul disponibil. Selectarea finala a partilor, a tipurilor de
produse sau a tranzactiilor prin aplicarea acestor dispozitii referitoare la esantionare
revine Comisiei, insd se va acorda preferintd selectarii unui esantion in urma
consultarii partilor interesate si cu consimtdmantul acestora, cu conditia ca aceste
parti sa se faca cunoscute si sd furnizeze informatii suficiente pentru a permite
alegerea unui esantion reprezentativ. In cazul in care se decide efectuarea esantionarii
si partile selectate sau unele dintre ele refuzd sa coopereze, astfel Incat rezultatele
anchetei pot fi semnificativ compromise, poate fi selectat un nou esantion. Cu toate
acestea, daca refuzul de a coopera persista sau daca nu exista suficient timp pentru a
selecta un nou esantion, se aplica dispozitiile pertinente ale articolului 13.
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Articolul 12
Vizite de verificare

Comisia poate efectua vizite pentru a examina documentele importatorilor,
exportatorilor, comerciantilor, agentilor, producatorilor, asociatiilor si organizatiilor
profesionale si ale altor parti interesate pentru a verifica informatiile furnizate cu
privire la produse care pot necesita masuri de salvgardare.

Atunci cand este necesar, Comisia poate efectua anchete in tari terte, cu conditia sa
obtina acordul operatorilor economici 1n cauza, sa notifice guvernul tarii respective,
iar acesta sa nu se opuna efectuarii anchetei. De indata ce obtine acordul operatorilor
economici In cauza, Comisia trebuie sd comunice autoritdtilor tarii exportatoare
numele si adresele operatorilor economici care urmeaza sa fie vizitati, precum si
datele convenite.

Operatorii economici In cauza sunt informati cu privire la natura informatiilor care
urmeaza sd fie verificate in cursul vizitelor de verificare si cu privire la toate
informatiile care trebuie furnizate in cursul acestor vizite. Pot fi solicitate informatii
suplimentare.

In cursul anchetelor efectuate conform alineatelor (1), (2) si (3), Comisia este asistata
de functionari ai statelor membre care solicita acest lucru.

Articolul 13
Lipsa de cooperare

In cazul in care o parte interesatd nu permite accesul la informatiile necesare sau nu
le furnizeaza in termenele prevdzute in prezentul regulament sau obstructioneaza
semnificativ ancheta, pot fi formulate concluzii, pozitive sau negative, pe baza
datelor disponibile. Daca se constata cd o parte interesata a furnizat informatii false
sau ingelatoare, aceste informatii nu se iau in considerare si se pot folosi datele
disponibile. Partile interesate trebuie informate cu privire la consecintele lipsei de
cooperare.

In cazul in care informatiile prezentate de o parte interesatd nu sunt cele mai bune din
toate punctele de vedere, ele nu trebuie totusi ignorate, cu conditia ca eventualele
deficiente sa nu ingreuneze excesiv formularea unor concluzii de o acuratete
rezonabild, ca informatiile sa fie furnizate in timp util si sd poata fi verificate si ca
partea sd fi actionat cat mai bine posibil.

Dacd nu sunt acceptate elemente de probad sau informatii, partea care le-a furnizat
trebuie informatd de indata cu privire la motivele respingerii lor si trebuie sa aiba
posibilitatea de a oferi explicatii suplimentare in termenul stabilit. Dacd aceste
explicatii nu sunt considerate satisfacatoare, motivele respingerii elementelor de
proba sau a informatiilor in cauza trebuie comunicate si indicate in concluziile facute
publice.

In cazul in care concluziile se bazeazi pe dispozitiile alineatului (1), inclusiv pe
informatiile furnizate in cerere, aceste informatii se verifica, atunci cand acest lucru
este posibil si tinand seama de termenele prevazute pentru ancheta, cu ajutorul altor
surse independente disponibile, precum listele de preturi publicate, statisticile
oficiale privind importul si evidentele vamale, sau cu ajutorul informatiilor obtinute
in cursul anchetei de la alte parti interesate.
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Aceste informatii pot contine date pertinente privind piata mondiala sau, dupa caz,
privind alte piete reprezentative.

In cazul in care o parte interesatd nu coopereazd sau coopereaza doar partial si din
aceastd cauza nu sunt comunicate informatii pertinente, rezultatul anchetei poate fi
mai putin favorabil partii respective decét daca aceasta ar fi cooperat.

Articolul 14
Constituirea dosarului

Atunci cand deschide o anchetd, in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul privind SGP, Comisia constituie un dosar. Dosarul trebuie sd contina
informatiile prezentate de statele membre, o tara beneficiard si partile interesate si
informatiile pertinente care au fost obtinute de Comisie, cu respectarea obligatiilor in
materie de confidentialitate prevazute la articolul 47 din Regulamentul SGP.

Tara beneficiard in cauza si partile interesate care si-au prezentat punctul de vedere
in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) au dreptul de acces la dosar pe baza unei
cereri scrise. Acestea pot lua cunostintd de toate informatiile continute in dosarul
constituit, cu exceptia documentelor interne elaborate de autoritatile Uniunii sau ale
statelor membre, cu respectarea obligatiilor in materie de confidentialitate prevazute
la articolul 47 din Regulamentul SGP. Ele pot raspunde acestor informatii, iar
observatiile lor se iau in considerare in masura in care sunt suficient de bine
documentate.

Continutul unui dosar constituit trebuie sd respecte dispozitiile in materie de
confidentialitate prevazute la articolul 47 din Regulamentul privind SGP.

Articolul 15
Audierea generala

Tara beneficiara in cauza si partile interesate care si-au prezentat punctul de vedere
in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) au dreptul de a fi audiate de catre
Comisie.

Acestea trebuie sa transmita o cerere scrisd in termenul stabilit in avizul publicat in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, demonstrand ca sunt efectiv susceptibile sa fie
vizate de rezultatul anchetei si ca exista motive speciale pentru a fi audiate.

Articolul 16
Implicarea consilierului-auditor pentru proceduri comerciale

Tara beneficiara in cauza si partile interesate care si-au prezentat punctul de vedere
in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) au dreptul de a solicita interventia
consilierului-auditor. Consilierul-auditor pentru proceduri comerciale analizeaza
cererile de acces la dosarul constituit, disputele cu privire la caracterul confidential al
documentelor, cererile de prelungire a termenelor si cererile de audiere.

In cazul in care se organizeaza o audiere de catre consilierul-auditor pentru proceduri
comerciale, la aceasta participa serviciile competente ale Comisiei.

Articolul 17

Comunicarea informatiilor
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1. Comisia trebuie sd comunice detaliile faptelor si considerentelor esentiale aflate la
baza deciziilor sale.

2. Aceastd comunicare se face in scris. Ea contine concluziile Comisiei si reflectd
intentia sa de a reintroduce sau nu taxele din Tariful vamal comun aplicabile in mod
normal.

3. Comunicarea se face, cu respectarea dispozitiilor privind protectia informatiilor

confidentiale, cat mai curand posibil si, in mod normal, cu cel putin 45 de zile inainte
de decizia definitiva a Comisiei asupra oricdrei propuneri de masuri definitive si, in
orice caz, la un moment adecvat pentru a le permite partilor sa formuleze observatii
si pentru ca aceste observatii s fi luate in considerare de Comisie. In cazul in care
Comisia nu este in masurd sd comunice in acest termen anumite fapte sau
considerente, comunicarea trebuie facuta cat mai repede posibil dupa acest termen.

4. Comunicarea informatiilor nu aduce atingere niciunei decizii ulterioare, insd atunci
cand decizia respectiva se bazeaza pe fapte si considerente diferite, acestea trebuie
comunicate cat mai curand posibil.

5. Observatiile transmise dupa comunicarea informatiilor nu pot fi luate in considerare
decat daca sunt primite intr-un termen pe care Comisia 1l stabileste in fiecare caz,
tinand cont de urgenta chestiunii, dar care trebuie sa fie de cel putin 14 zile.

Articolul 18
Revizuirea

1. In cazul in care sunt reintroduse taxele prevazute de Tariful vamal comun, orice parte
interesatd poate prezenta o cerere scrisd de restabilire a preferintelor tarifare,
furnizdnd dovezi prima facie ca motivele care justificd reintroducerea taxelor
normale nu se mai aplicd. Producatorii din Uniune pot depune o cerere scrisd de
prelungire a perioadei de reintroducere a taxelor normale, furnizand dovezi prima
facie ca motivele care justifica reintroducerea taxelor normale continud sa se aplice.

2. Comisia poate examina necesitatea restabilirii taxelor din Tariful vamal comun
aplicabile In mod normal ori de cate ori considera cd o astfel de examinare este
justificata.

3. Dispozitiile prezentului capitol se aplicd mutatis mutandis in cazul revizuirii

masurilor de salvgardare.

Articolul 19

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10.9.2026

Pentru Comisie
Presedinta
Ursula VON DER LEYEN
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